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> > Accesorios de tiro Articulos para la caza y el tiro Bolsa para vainas

Recoge todas tus vainas vacías en un solo lugar; te protege a ti y a los
demás de quemaduras

El deflector de latón de acero ligero redirige los casquillos vacíos a un solo lugar
para una fácil recogida. Protege la piel y la ropa de los calientes casquillos de
latón que se expulsan. Disponible para varias armas y legal para su uso en
competiciones de alta potencia de la NRA. Se instala con poco o ningún trabajo
de armero; se fija a un riel picatinny o a la empuñadura de transporte,
dependiendo del modelo solicitado. Modelos para adaptarse a receptores A2
(empuñadura de transporte) y A3 (plano); el modelo EOTech está diseñado para
colocarse entre un riel plano y una mira holográfica EOTech.

Atributos

Nombre: TC-Accessories A2 BRASS DEFLECTOR
Fabricante: TC-Accessories
N.º de producto: 100001133
N.º fabr.: NONE
Color: Black
Estilo: Brass Deflector
Peso de entrega: 0.041kg
Altura de envío: 30mm
Ancho de envío: 86mm
Longitud de envío: 71mm

Detalles del artículo

Hecho en USA

https://www.brownells.es/Accesorios-de-Tiro
https://www.brownells.es/Accesorios-de-Tiro/Articulos-para-la-caza-y-el-tiro
https://www.brownells.es/Accesorios-de-Tiro/Articulos-para-la-caza-y-el-tiro/Bolsa-para-vainas
https://www.brownells.es/A2-BRASS-DEFLECTOR-TC-ACCESSORIES-INC-Black-100001133
https://www.brownells.es/Manufacturers/Tc-Accessories


Índice
Página principal
Guía de Instrucciones de Seguridad para el DEFLECTOR DE LATÓN TCACCESSORIES A2
Sobre nosotros



1.  
2.  

3.  

4.  

1.  
2.  

3.  

Guía de Instrucciones de Seguridad para el
DEFLECTOR DE LATÓN TCACCESSORIES A2

Introducción
Gracias por elegir el DEFLECTOR DE LATÓN TCACCESSORIES A2. Este producto está diseñado para mejorar tu
experiencia de tiro al redirigir de manera segura los casquillos de latón vacíos durante su uso. Por favor, lee
atentamente esta guía de instrucciones de seguridad para asegurar una correcta instalación, uso y mantenimiento.
Tu seguridad es nuestra prioridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el deflector sea compatible con el modelo de tu arma antes de la instalación.
Siempre usa equipo de protección personal (EPP) adecuado, incluyendo protección ocular y auditiva,
mientras usas armas de fuego.
Inspecciona el deflector y tu arma en busca de daños antes de cada uso.
Mantén el deflector limpio y libre de obstrucciones para asegurar un rendimiento óptimo.
Nunca uses el deflector de una manera que sea inconsistente con las instrucciones del fabricante.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de que nadie esté en la vecindad donde puedan caer los casquillos
vacíos.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
El deflector de latón está destinado para su uso con armas de fuego que sean compatibles con receptores A2
y A3.
Asegúrate de que el deflector esté fijado de manera segura al arma antes de usarlo.
No intentes modificar o alterar el deflector de ninguna manera.
Monitorea cualquier signo de desgaste o daño durante el uso y reemplaza si es necesario.
Mantén el deflector alejado de niños y usuarios no autorizados.
Si experimentas algún problema durante el uso, detén la operación inmediatamente e inspecciona el
producto.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Identifica el Modelo: Confirma que tienes el modelo correcto para tu arma (A2 o A3).
Reúne Herramientas: No se requieren herramientas especiales para la instalación, pero asegúrate de tener
un espacio de trabajo limpio.
Adjunta el Deflector:

Para modelos A2 (empuñadura de transporte): Alinea el deflector con la empuñadura de transporte y
asegúralo en su lugar.
Para modelos A3 (plano): Adjunta el deflector al riel picatinny. Asegúrate de que esté firmemente
asegurado.
Para modelos EOTech: Coloca el deflector entre el riel plano y la mira holográfica EOTech.

Verifica la Estabilidad: Asegúrate de que el deflector esté estable y no se mueva al ser tirado suavemente.

Uso

Carga el Arma: Sigue los procedimientos estándar para cargar tu arma de fuego de manera segura.
Participa en el Tiro: Usa el arma como se pretende. El deflector redirigirá los casquillos vacíos a un área
designada.
Monitorea el Rendimiento: Observa el deflector durante el uso para asegurarte de que esté funcionando
correctamente.

Instrucciones de Eliminación



Cuando el DEFLECTOR DE LATÓN TCACCESSORIES A2 llegue al final de su ciclo de vida o si se daña más allá
de la reparación, deséchalo de manera responsable:

Consulta las regulaciones locales para la eliminación de productos metálicos.
Si es aplicable, recicla el deflector de acuerdo con las pautas de reciclaje locales.
No lo deseches en la basura doméstica regular.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad, soporte del producto o para reportar productos inseguros, por favor, dirígete al
punto de contacto designado en la UE. Asegúrate de tener los detalles del producto y cualquier información
relevante lista para recibir asistencia.

Nota Importante: Esta guía de instrucciones de seguridad cumple con el Reglamento General de Seguridad de
Productos de la UE (GPSR). Por favor, reporta cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades
pertinentes y verifica las actualizaciones de retiro en la plataforma Safety Gate de la UE. Tu seguridad y la de los
demás es primordial. Gracias por tu atención a estas directrices.
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Brownells Iberica

Brownells Iberica - El mayor proveedor de accesorios para el Tiro, Piezas y herramientas del
armero.

Ibérica de Armerías S.C.C.L.&nbsp;
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&nbsp;
C/ Barneda, 30
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08291&nbsp;Ripollet (Barcelona).
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